EPREUVE ORALE DE LANGUES VIVANTES 1
ENS : LYON
Coefficient : 2

MEMBRES DE JURYS : L.-A. LAGET (Espagnol), V. RANCUREL (anglais),
D. RENTZ (allemand)

Modalités: épreuve de compréhension écrite mais surtout d’expression et de compréhension orales a
partir d’un article d’intérét scientifique ou général, paru dans la presse des 12 derniers mois.

Durée de la préparation: 20 minutes

Durée de l'interrogation: 15 minutes environ

Nature de I'épreuve:
Lecture d'un passage du texte
Résumé organisé de 1'article (il ne convient pas de paraphraser ou de répéter le texte)
Commentaire: il s'agit de développer de fagon personnelle les points de I’article qui
semblent intéressants
Dialogue avec le jury

Sur 27 candidats d'inscrits, 22 passaient 1'épreuve d'anglais dont un démissionnaire, 2 I'épreuve
d'espagnol, trois celle d'allemand.

La moyenne générale est de 10,24 sur 20. L’éventail des notes va de 2 a 20. Le jury n’hésite pas a
mettre la note maximale a un candidat qui témoigne d’une excellente maitrise de la langue et qui
présente un bon résumé, suivi d’un dialogue riche et animé.

Quinze candidats ont obtenu une note supérieure a la moyenne.

Certains ne sont manifestement pas préparés a 1’épreuve, ce qui est regrettable. Ces mémes
¢tudiants souvent ne sont pas au niveau. Structures et vocabulaire de base ne sont pas maitrisés.
Rappelons qu’il s’agit d’une épreuve orale et que I’étudiant ne doit pas lire ses notes. Les bons
candidats ne sont pas ceux qui s’expriment sans faute, mais ceux qui savent tirer parti de moyens
linguistiques honorables afin de restituer 1'essentiel du texte proposé et développer avec intelligence
une réflexion personnelle a partir de I'extrait étudié.



